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II

(Muut kuin lainsddtamisjrjestyksessd hyvaksyttavat siddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/1751,
annettu 21 piivini lokakuuta 2019,

nimityksen “Havarti” (SMM) kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen
maantieteellisten merkintojen rekisteriin

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja etenkin sen 15 artiklan 1 kohdan ja 52 artiklan 3
kohdan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Tanskan komissiolle 5 pdivini lokakuuta 2010 lihettimi hakemus nimen "Havarti” rekisterdimiseksi suojattuna
maantieteellisend merkintidnd julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessd (%) asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Saksa, Espanja, Yhdysvaltojen maitotuotteiden vienninedistimisneuvosto (U.S. Dairy Export Council) yhdessd
National Milk Producers Federationin ja International Dairy Foods Associationin kanssa, Yhdysvaltojen kauppaneu-
vottelijan virasto, Uuden-Seelannin ulko- ja kauppaministerio, Dairy Companies Association of New Zealand
(DCANZ) seki Dairy Australia Limited Australian hallituksen tukemana vastustivat rekister6intid asetuksen (EU) N:o
1151/2012 51 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Nama vastavditteet otettiin kasiteltavaksi.

(3)  Lisdksi Costa Rican "Camara Nacional de Productores de Leche” ja Guatemalan "Asociacién de Desarollo Licteo”
(ASODEL) esittivit komissiolle vastaviiteilmoitukset. Ne eivit kuitenkaan esittdneet asetuksen (EU) N:o 1151/2012
51 artiklan 2 kohdan mukaisia perusteltuja vastavaitteitd.

(4)  Komissio kehotti kasiteltaviksi otettujen vastavditteiden asianomaisia osapuolia neuvottelemaan keskendin.
Komissio pidensi Tanskan pyynnostd kaikkien kadynnissd olevien neuvottelujen mairdaikaa kolmella kuukaudella
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan 3 kohdan viimeisen alakohdan mukaisesti 5 paiviana elokuuta 2014 ja
22 paivand syyskuuta 2014 piivityilld kirjeilla.

(5)  Koska sopimukseen ei padsty sdddetyssd mairdajassa, komission olisi annettava asetuksen (EU) N:o 1151/2012 52
artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen tdytintdonpanosaidos, jolla rekisterdinnistd
pdatetdan.

(6)  Vastaviitteen esittdjat viittivat, ettd Havarti-juustolla ei ole erityistd laatua, mainetta tai muita ominaisuuksia, jotka
johtuvat maantieteellisestd alkuperasti. Ne katsovat, ettd nimen rekisterointi voisi johtaa kuluttajia harhaan tuotteen
tunnistamisessa olemassa olevan tavaramerkin maineen ja tunnettavuuden vuoksi. Niiden mukaan rekisterinti
vaarantaisi my0s samanlaisen nimen, tavaramerkkien ja sellaisten tuotteiden olemassaolon, jotka ovat olleet
laillisesti markkinoilla vahintddn viisi vuotta. Lisdksi ne vdittivdt, ettd kyseisesti nimestd olisi tullut yleisnimi
seuraavista syistd: Havarti-juustoon on sovellettu Codex Alimentarius -standardia vuodesta 1966, se on sisillytetty
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vuoden 1951 Stresan yleissopimuksen liitteessd B olevaan luetteloon ja silli on oma tullinimike. Havarti-juustoa
tuotetaan ja kulutetaan useissa maissa EU:ssa ja sen ulkopuolella, ja joillakin mailla on sitd varten erityinen
sdantomadrdinen standardi.

(7)  Komissio on arvioinut perustelluissa vastaviitteissd esitetyt perusteet ja ottanut huomioon asetuksen (EU) N:o
1151/2012 sddnnokset sekd hakijan ja vastaviitteiden esittdjien vélisten neuvottelujen tulokset, ja se katsoo, ettd
nimi "Havarti” olisi rekister6itava.

(8)  Siltd osin kuin viitetddn, ettd nimi "Havarti” ei tdytd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 5 artiklassa sdddettyjd
edellytyksid, olisi huomattava, ettd nimelle "Havarti” haetaan rekister6intid suojattuna maantieteellisend merkintdna
sen maineen perusteella, joka juontuu tuotteen maantieteellisestd alkuperdstd asetuksen (EU) N:o 11512012 5
artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

(9)  Tanska on toimittanut useita erikoisjulkaisuja ja viitetietoja, jotka osoittavat Tanskan ja Havarti-juuston vilisen
maineeseen perustuvan yhteyden. Juustolle on myonnetty lukuisia palkintoja ja kunniamainintoja useilla
kansallisilla ja kansainvalisilld foorumeilla. Tuotteen maine perustuu myos tuotteen erityiseen tuotantomenetelmain
ja historialliseen taitotietoon.

(10) Tanskan viranomaiset ovat my0s tismentineet vastaviitemenettelyssa, ettd Havarti-juuston maine on saavutettu yli
100 vuoden aikana tehtyjen lainsddddntdaloitteiden ja laatutyon kautta.

(11) EU:n alueella Havarti-juustoa tuotetaan padasiassa Tanskassa. Hakemuksen toimittamispdivind myos Espanjalla,
Saksalla, Puolalla, Suomella ja Virolla oli vihiistd tuotantoa. Havartijuuston tuotanto ndissd jasenvaltioissa ei
itsessddn riitd kyseenalaistamaan juuston yhteyttd Tanskaan. Mdardt ovat hyvin vihdisid verrattuna
kokonaistuotantoon Tanskassa. Erityisesti on huomattava, ettd Havarti-merkinnalld varustetun juuston tuotanto
alkoi Espanjassa vasta vuonna 2010 ja kasvoi huomattavammaksi vasta sen jilkeen, kun Tanska oli jittinyt
komissiolle hakemuksen nimen "Havarti” rekisteroimiseksi suojattuna maantieteellisend merkintina.

(12) Tanska on toimittanut ndyttdd siitd, ettd valtaosa tanskalaisista kuluttajista tunnistaa nimen "Havarti” yhteyden
Tanskaan. Kyselyn tuloksista kéy ilmi, ettd suurin osa tanskalaisista kuluttajista tuntee nimen "Havarti” ja yhdistdd
sen Tanskaan. Tanskan ulkopuolella "Havarti” tunnetaan hyvin huonosti.

(13) My0s Espanja toimitti tutkimuksen, josta kdyvit ilmi Espanjassa tehdyn kuluttajien tietoisuutta Havarti-juustosta ja
sen alkuperdstd koskevan kyselyn tulokset. Tama tutkimus ei ole yksiselitteinen. Suuri prosenttiosuus vastaajista ei
tiedd itse tuotteesta eikd sen tanskalaisesta alkuperidstd. Kuluttajat ovat ilmoittaneet Havarti-juuston alkuperiksi
useita eri maita. Tietimattomyyttd tuotteesta ja sen tanskalaisesta alkuperistd ei voida katsoa tietoisuudeksi siitd,
ettd nimi on luonteeltaan yleisnimi.

(14) Vastaviitteiden esittdjat véittivit myos, ettd nimed ei tulisi rekister6idd, koska se saattaisi johtaa kuluttajaa harhaan
tuotteen tunnistamisessa olemassa olevan tavaramerkin maineen ja tunnettavuuden vuoksi. Nykyisten
tavaramerkkien mainetta tai tunnettavuutta ei kuitenkaan osoitettu. Tapaa, jolla kuluttajaa johdettaisiin harhaan, ei
my6skain selitetty.

(15) Lisdksi kolmansien maiden vastaviitteiden esittdjat katsoivat, ettd nimen "Havarti” rekisterdiminen suojattuna
maantieteellisend merkintdnd vaarantaisi samanlaisen nimen "Havarti”, tavaramerkkien ja sellaisten tuotteiden
olemassaolon, joita on tuotettu ja pidetty kaupan laillisesti yli viisi vuotta, mikd on yksi asetuksen (EU) N:o
1151/2012 10 artiklan 1 kohdan c alakohdassa luetelluista vastustamisperusteista.

(16) Vaikuttaa siltd, ettd tdssd vastaviitemenettelyssi vastavditteitd esittdneet kolmansiin maihin sijoittautuneet tahot eivit
ole saattaneet Havarti-nimistd juustoa EU:n markkinoille. Nimen “Havarti” rekisteroiminen suojattuna
maantieteellisend merkintdnd EU:ssa ei néin ollen vaikuta nimed "Havarti” kantavien ja néissd kolmansissa maissa
tuotettujen tuotteiden olemassaoloon.
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(17) Asetusta (EU) N:o 1151/2012 ei sovelleta kolmansien maiden alueisiin. Nimen "Havarti” rekisteréiminen asetuksen
(EU) N:o 1151/2012 mukaisena suojattuna maantieteellisend merkinténd ei néin ollen vaaranna nimen "Havarti”
kayttod kolmansien maiden markkinoilla.

(18) Suojatun maantieteellisen merkinndn rekisterdiminen ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 1151/2012 14 artiklan 2
kohdan mukaisesti tavaramerkkeihin, jotka on jo rekisterdity, joita koskeva rekisterdintihakemus on tehty tai joita
koskeva oikeus on saatu EU:n alueella hyvissd uskossa tapahtuneella kdytolld ennen piivédd, jona Tanska toimitti
hakemuksensa nimen "Havarti” rekisterdimiseksi.

(19) Espanja ja Saksa ovat vdittdneet, ettd niissd tuotetaan Havarti-nimistd juustoa. Nimen "Havarti” rekisterdiminen
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 mukaisena suojattuna maantieteellisend merkintdnd vaarantaisi ndin ollen
Espanjassa ja Saksassa valmistetuista tuotteista kdytetyn nimen "Havarti”, joka on samanlainen kuin 5 péivdni
lokakuuta 2010 rekisteroitiviksi haettu nimi.

(20) Saksan ja Espanjan komissiolle toimittamiin vastaviitteisiin sisdltyvien tietojen perusteella nayttad siltd, ettd nimed
”Havarti” kantavan juuston tuotanto alkoi Espanjassa vuonna 2010 ja oli 5 100 tonnia vuonna 2014. Saksan osalta
toimitettiin vain vuoden 2012 tuotantoa koskevia tietoja (2571 tonnia), mutta ilmoitettiin, ettd Saksassa on
tuotettu nimed "Havarti” kantavaa juustoa yli 20 vuotta. Edelld esitetyn perusteella olisi myonnettavi asetuksen (EU)
N:o 11512012 15 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti siirtymakaudet Espanjan ja Saksan toimijoille, jotka
aloittivat nimed “Havarti” kantavan juustotuotteen pitimisen kaupan ennen pdivdd, jona Tanska toimitti
hakemuksensa komissiolle, jotta ne voivat edelleen kayttdd rekisteroinnin vaarantamaa nimed ja mukauttaa
markkinoilla olevaa tuotantoaan. Saksalaisille ja espanjalaisille tuottajille olisi pidettivd asianmukaisena viiden
vuoden siirtymaaikaa.

(21) Vastaviitteiden esittdjat my9s toimittivat useita todisteita, jotka niiden mukaan osoittavat nimen olevan yleisnimi.
Vaikka Havarti-juustolla on erityinen Codex Alimentarius -standardi ja nimi "Havarti” on sisillytetty Stresan
yleissopimuksen liitteeseen B, se ei tarkoita, ettd kyseisestd nimestd olisi tullut yleisnimi. Tullinimikkeet liittyvat
tulliasioihin, eikd niilld ole merkitysté teollis- ja tekijinoikeuksien kannalta. Nimen luonnetta yleisnimend EU:ssa
voidaan arvioida ainoastaan EU-alueen kuluttajien nikemyksen perusteella.

22) Tuotantoon liittyvid tietoja ja kisitystd Havarti-juustosta EU:ssa on arvioitu siltd osin, ettd on viitetty yhteyden
AL ja ¥ ) Yy yhtey
puuttuvan tuotteen ja maantieteellisen alueen valilld. Taltd osin olisi todettava, ettd nimestd "Havarti” ei ole tullut
EU:ssa yleisnimed.

(23) Havarti-juuston tuotannosta ja kaupan pitdmisestd EU:n ulkopuolella toimitetut tiedot eivit ole merkityksellisid
ottaen huomioon teollis- ja tekijanoikeuksiin olennaisesti liittyvin alueellisuuden periaatteen ja erityisesti asetuksen
(EU) N:o 1151/2012, jonka mukaan nimen mahdollista yleisluonteista luonnetta on arvioitava unionin alueen
osalta. Sitd, miten ilmaisu koetaan EU:n ulkopuolella, ja sitd, ettd kolmansissa maissa on mahdollisesti asiaan
liittyvid sddntomadrdisia tuotantostandardeja, ei pidetd merkityksellisind timdn pditoksen kannalta riippumatta
siitd, maaratdanko kyseisissd standardeissa oikeuksista kdyttdd merkinnoissa kaytettavid ilmaisuja.

(24) Vastaviitteen esittdjien ehdotusta rekister6idd nimi "Danish Havarti” ei voida hyviksy4, silld se ei tdyttiisi asetuksen
(EU) N:o 1151/2012 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan vaatimuksia.

(25) Jotta jo tuotettujen tai markkinoilla olevien tuotteiden varastot voidaan kayttdd loppuun, timdn asetuksen
soveltamista olisi lykattava.

(26) Edelld esitetyn perusteella nimi “Havarti” olisi lisittivd suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen
maantieteellisten merkintojen rekisteriin.

(27) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maataloustuotteiden laatupolitiikkakomitean lausunnon mukaiset,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekisterdiddan nimi "Havarti” (SMM).
Ensimmaisessd kohdassa mainittu nimitys viittaa komission tdytintd6npanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (*) liitteessd XI
mainitun luokan 1.3 “Juustot” tuotteeseen.

2 artikla
Saksaan tai Espanjaan sijoittautuneet toimijat, jotka ovat aloittaneet nimed "Havarti” kantavan juustotuotteen pitimisen
kaupan ennen 5 pdivdd lokakuuta 2010, voivat jatkaa nimen "Havarti” kdyttod timdn asetuksen soveltamispdivistd
alkavan viiden vuoden siirtymékauden ajan.

3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 12 pdivastd toukokuuta 2020.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 21 pdivand lokakuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 pdivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujérjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissdaannoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).
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